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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO

Despacho do Chefe do Executivo n.° 333/2011

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bdsica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 3.° do Decreto-Lei n.° 85/84/M (Bases Gerais da Estru-
tura Orgénica da Administracdo Publica de Macau), de 11 de
Agosto, o Chefe do Executivo manda:

1. Sao delegados no chefe do meu Gabinete, Tam Chon Weng,
ou no seu substituto legal, todos os poderes necessarios para
representar a Regido Administrativa Especial de Macau, como
outorgante, no contrato para a aquisicao de veiculos, a celebrar
com a «Agéncia de Automoveis Yat Fung, Limitada».

2. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacio.

19 de Outubro de 2011.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.° 334/2011

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bdsica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 3.° do Decreto-Lei n.° 85/84/M, de 11 de Agosto, o Chefe
do Executivo manda:

Sao delegados no director do Gabinete de Comunicacdo So-
cial, Chan Chi Ping, ou no seu substituto legal, todos os poderes
necessarios para representar a Regido Administrativa Especial
de Macau, como outorgante, no contrato de prestagdo de ser-
vigos de produgdo redactorial, grafica e industrial, distribuicao,
promocgao, gestdao e divulgacdo por meios electronicos da Re-
vista Macau em lingua inglesa, a celebrar com a «Agéncia de
Informacdo e Noticias Macaulink, Limitada».

24 de Outubro de 2011.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 335/2011

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 3.° do Decreto-Lei n.° 85/84/M, de 11 de Agosto, o Chefe
do Executivo manda:

Sao delegados no director do Gabinete de Comunicagdo So-
cial, Chan Chi Ping, ou no seu substituto legal, todos os poderes
necessdrios para representar a Regido Administrativa Especial
de Macau, como outorgante, no contrato de prestacdo de ser-
vigos de producdo redactorial, grafica e industrial, distribuigao,
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promocgao, gestdao e divulgacdo por meios electronicos da Re-
vista Macau em lingua chinesa, a celebrar com a «Sociedade de
Comunicagdo Cultural e Comercial Pensar Bem, Limitada».

24 de Outubro de 2011.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 336/2011

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos das
disposi¢des conjugadas da alinea 2) do n.° 2 do artigo 2.° da
Ordem Executiva n.° 14/2006 e da alinea 12) do n.° 2 do artigo
17.° dos Estatutos da Universidade de Macau, aprovados pela
mesma Ordem Executiva, o Chefe do Executivo manda:

E nomeado Huen Wing Ming Patrick como membro do Con-
selho da Universidade, de 1 de Novembro de 2011 a 31 de Julho
de 2014.

26 de Outubro de 2011.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 27 de Outubro de 2011.
— O Chefe do Gabinete, Alexis, Tam Chon Weng.
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GABINETE DA SECRETARIA PARA A ADMINISTRACAO
E JUSTICA

Despacho da Secretaria para a Administracio
e Justica n.° 62/2011

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea 2) do n.° 1 do artigo 2.° e do artigo 7.°, ambos do Regula-
mento Administrativo n.® 6/1999, conjugados com os n.” 1,2 e
5 da Ordem Executiva n.° 120/2009, com a nova redac¢do dada
pela Ordem Executiva n.° 26/2011, a Secretdria para a Adminis-
tracdo e Justica manda:

Sao subdelegados no presidente do Conselho de Administra-
cdo do Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais, Tam Vai
Man, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessarios
para representar a Regido Administrativa Especial de Macau,
como outorgante, no «aditamento do contrato de empreitada da
construcdo do Edificio de Vendilhdes lao Hon», a celebrar com
a «Companhia de Construgdo Urbana J & T Limitada».

13 de Outubro de 2011.

A Secretdria para a Administracao e Justica, Florinda da Rosa
Silva Chan.
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